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No.  ادوار  تاریخ ساز پیری 

1. The Classical Period 

(1200 BCE-455 BCE) 

Homeric or Heroic Period (1200-800 BCE) 

Classical Greek Period (800-200 BCE) 

Classical Roman Period (200 BCE-455 BCE) 

Patristic Period (c.70 CE-455 CE) 

2. The Medieval Period  

(455 CE-1485 CE) 

The Old English (Anglo-Saxon) Period 

(423-1066 CE) 

The Middle English Period (c.1066-1450 CE) 

3. The Renaissance and 

Reformation 

(1485-1660 CE) 

Early Tudor Period (1485-1558) 

Elizabethan Period (1558-1603) 

Jacobean Period(1603-1625) 

Caroline Age (1625-1649) 

Commonwealth Period/ 

Puritan Interregnum(1649-1660) 

4. The Enlightenment 

(Neoclassical) Period 

(1660-1790 CE) 

Restoration Period (1660-1700) 

The Augustan Age (1700-1750) 

The Age of Johnson (1750-1790) 

5. The Romantic Period 

(1790-1830 CE) 

Romantic poets & Gothic writings 

6. The Victorian Period and the 

19th Century 

(1832-1901 CE) 

Sentimental Novels & Intellectual Movements 

like Aestheticism and the Decadence. 

1895ï1923  Joseph Conrad 

 
7. Literary impressionism, 

Modernism, Neo-romanticism 
Heart of Darkness-1899 

8. The Modern Period 

(1914-1945 CE) 

Modernist Writers, Realism, etc. 

9. The Postmodern Period 

(1945 ï onward) 

Metafiction, Multiculturalism, Magic Poetry, 

etc. 
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Marlow 

 

 ڈارکن، لرڈ جم، چانس اور یوت، جوزف کانری کی شاہکار تصانیف ہارٹ آف  

 غیر شادی شدہ، سخت جان، ایماندار، عقلمند، باشعور اور     نامی کردار کی زبانی بیان کی گئی ہیں۔   چارلس مارلو   

 فصیح، خوش بیان جس نے تمام زندگی سمندر، بحری جہازوں میں سف کرتے ہوئے بسر کی۔ 

 نیکی بدی، اندھیرا اجال اور انسانی رویوں پر غور کرنا اس کی فلسفیانہ شخصیت میں شامل ہے۔   

ہارٹ آف ڈارکن میں بتیس سال کی عمر میں کانگو کی جانب سف کیا۔ اگرچہ خود بھی گورا ہے مگر اپنے جیسے گوروں  

کےظلم و استحصال کو سخت ناپسند کرتے ہوئے اس کی نشاندہی بھی کی۔ سامراجیت، ترقی یافتہ، طاقتور قوموں نے  

 کے ذریعے ان کی دولت کو لوٹا اسے سخت ناپسند کیا۔  غریب پسماندہ اقوام پر جس طرح قبضہ کر کے ظلم و بربری 

  J. Alfred Prufrockدنیا اور انسانی رویوں کو دیکھ کر دل برداشتہ ہونے کے بعد حالت کچھ ایلیٹ کے پرفراک  

ر کے  

ن

 کی مانند بھی کہی جاسکتی ہے۔   Quentin Compsonاور ولیم فاک

 ہر گورے کی افریقہ جانے کی خواہش کے پیچھے دولت کا حصول اور آقا بننا تھا، 

 لیکن مارلو کے نزدیک یہ سوچ ہی دہشت اور اذی ناک تھی۔   

 کرٹز اور دوسرے بہت سے لوگ افریقہ کے سف کے دوران مر گئے مگر مار لو زندہ رہا۔ 

 کی طرح تاکہ کفارے کے طور پر   Ancient Marinerکولرج کے    

 دنیا کو اس تاریک علاقے میں ہونے والے ظلم و نا انصافی کے بارے میں بتاتا رہے۔   
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Kurtz 

 

 سامراجیت، طاقت اور ظلم و ستم پر اپنی بنیادی رکھتی ہیں   سلطن 

 اور کرٹز اسکی مثال ہے۔ 

evil genius 

 اندر واقع کمپنی کے اسٹیشن کا انچارج۔افریقہ کے بہت 

 ملٹن کی پیراڈائز لوسٹ کا شیطان 

 کرسٹوفر مارلو کا فاسٹس

 ہرمن میلول کی موبی ڈک کا اہاب 

ی برونٹے کے ودرنگ ہائٹس کا ہیتھ کلف

 مل
ی

 ا

 کرٹز قابل انسان ہے۔ 

    اچھا ایمنسٹریٹر، ذہین انسان ہونے کے سات موسیقار، مصور، لوگوں کو قائل کرنے کا ماہر۔

  کمپنی کے لیے سب سے زیادہ ہاتھی دانت اکٹھا کرنے وال، اگرچہ دھونس دھاندلی اور زبردستی کے ذریعے۔

 "انسان سازی، انسانی ترقی ، انسانی بہتری، تعلیم و تربیت" جیسے اعل مقاصد کے سات وہ تاریک مقامات پر آیا۔  

    مگر ان وحشی اور ان پڑھ لوگوں کے درمیان طاقت کا نشہ دماغ پر چڑھ گیا۔ 

اور زندگی کے اختتام پر اس اچھے انسان کا دماغ اتنا تبدیل ہو کر شیطانی   طاقت، بندوق اور آگ کے سہارے دیوتا بن بیٹھا۔ ظالم دیوتا۔

 بن چکا تھا کہ کمپنی کو مشورہ دیا کہ تمام وحشیوں کو نیست و نابود کر دینا چاہیے۔

م میں موجود اس کی کمپنی   اور  تمام یورپ جس للچ، حرص اور ہوس میں مبتلا تھی
 

ج ی
 ی ل
ب

کرٹزاس کا ایک نمائندہ ہے۔ فرق یہ تھا کہ برسلز، 

 کے سات تمام یورپ ہی اپنی منافقت پر پردہ ڈال رہا تھا جبکہ وہ وہ کھل کران چیزوں کا اظہار کرگیا۔ 
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The General Manager 

 

 مارلو تمام یورپ کی نشاندہی کرتا ہے تو جنرل مینیجر کمپنی کی۔ خیال ہے کہ کرٹز اس کا عہدہ چھین کر خود جنرل مینیجر بننا چاہتا ہے۔ 

 سازشی انسان۔ کرٹز کا مخالف۔  

The Brickmaker 

 اینٹیں بنانے وال 

بہترین داڑھی مگر سازشی، نکما اور نااہل۔  اینٹیں بنانا اس کی ذمہ داری ہے، مگر نہ پہلے کوئی اینٹ تیار کی نہ  خوبصورت، شاندار لباس، 

 ر

ن

 

 ر کا سب سے قریبی ساتھی بلکہ جاسوس، ایجنٹ ہے۔  نہ صرف جنرل م

ن

 

 کی طرح خود  آگے کرنے کا ارادہ ہے۔ دراصل یہ تو جنرل م

غرض بلکہ نااہل ہونے کی وجہ سے دونوں کو کرٹز سے سخت خطرہ بھی ہے۔ مارلو جلد ہی سمجھ گیا کہ یہ تو شیطان کی مانند ہے۔ ایک اینٹیں  

 تیار کرنے والے کی افسرانہ رہائش کمپنی کی منافقت آشکارا کررہی ہے۔

 جوزف کارنری کو الزام دیا جاتا ہے کہ وہ نسل پرست ہے۔   

 اس کردار کے لیے مکمل طور پر ایک یہودی کا نقشہ کھینچا ہے اور پھر سخت ناپسندیدہ قرار دیا۔ 

The Accountant 

 

کمپنی بہت زیادہ منافع کما رہی ہے   ایک طرف تو جنگل کے بیچ میں انتہائی صاف شفاف کپڑے پہنے ہوئے اس چیز کی نشاندہی کررہا ہے کہ

اپنے آپ کو صاف شفاف پیش کرنا چاہتی ہے۔  دنیا کے سامنے  اپنی تاریکیاں اور خامیاں چھپاتے ہوئے کمپنی دوسرے  

Pilgrims 

ذائرین     نیک سف پر جانے والے                             

حاصل کرنے کے سات خوب دولت کمانے کے بھی خواہش مند۔ مگر سب نکمے اور  دراصل یہ کمپنی کے ایجنٹ ہیں۔ کمپنی میں پکی جگہ  

 کام چور۔ نیک سف پر جانے والوں ، زائرین کی طرح لکڑی کے لمبے ڈنڈے لٹھیاں اٹھائے دیکھ کر 

 مارلو نے طنزیہ انہیں زائرین کا نام دے دیا۔  
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Cannibals 

 جنہیں سٹیم بوٹ پر ملازمت دی گئی۔ وحشی ہونے کے باوجود ان کے اچھے اطوار سے مارلو بہت متاثر ہوا۔                              مقامی افریق 

The Russian Trader 

 جو ایونچر کرتا ہوا افریقہ کے بہت اندر موجود کرٹز تک پہنچ گیا۔                                               روسی کم عمر نوجوان

Helmsman 

 مقامی افریق جسے کشتی کا پہیہ چلانے کی تربیت دی گئی۔  بعد میں افریق حملے آوروں کی برچھی سے ہلاک ہوگیا۔ 

Kurtz’s African mistress 

 حسین افریق عورت۔  کرٹز اور مقامی لوگوں پر رعب ہے۔ کرٹز کی طرح ایک معمہ۔ 

Kurtz’s Intended 

 کرٹز کی منگیت 

Aunt 

 جس نے اسے اپنے تعلقات کی وجہ سے کمپنی میں نوکری دلوائی۔                                         آنٹیمارلو کی  

Fresleven 

 فریس لیون 

 ووں سے چند مرغیوں کی خرید و فروخت کے بعد غصے میں گاؤں کے سردار کو مارنا شروع کیا  
ی قی
ڈنمارک سے تعلق رکھنے وال کپتان۔ افر

 کے ہاتھوں قتل ہوگیا۔ اسی کی جگہ مارلو کو کپتان کی نوکری دی گئی۔ اور اسکے بیٹے  
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The Hollow Men 

 کی ابتدا ہوتی ہے  

Mistah Kurtz - he dead 

مسٹر کرٹز مرچکا ہے۔ روحانی اور اخلاقی طور پر کھوکھلا    

وہ مر چکا ہے.    کیا جاتا رہا دیوتا کی مانند عظیم تصور    جو یعنی    

۔ رعب و دبدبہ اور اطاعت بھی ختم ہو گئی اسی لیے اس کا   . 
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1 

 

 چھوٹی تفریحی بادبانی کشتی، نیلی، لنگر انداز ہوتے وقت لنگر کی جانب لہرائی اور بادبانوں میں بغیر جنبش کے کھڑی ہوگئی۔  

 پانی کی سطح بہت بلند اور ہوا نہ ہونے کے برابر۔  

 چونکہ سف دریا کے پانی کے سات کرنا تھا اس لیے لہروں کے نیچے کی جانب اترنے کا صرف انتظار ہی کیا جا سکتا تھا۔  

 Tideway   لندن کے دریائے ٹیمز کا حصہ ہے۔ چند گھنٹے تو عام دریا کی مانند پانی سمندر میں گرتا ہے 

 چند گھنٹے دریا کی اندر سف کرتی ہیں۔ عام طور پر دن میں دو مرتبہ ایسا ہوتا ہے۔   ی  اور پھر سمندرکی بلند لہر   

 دریائے ٹیمز کا منہ ایک نہ ختم ہونے والے آبی راستے کے آغاز کی طرح ہمارے سامنے پھیلا تھا۔ 

 بہت دور آسمان اور سمندر ایک دوسرے کا حصہ بنتے، یک جان ہوتے دکھائی دے رہے تھے۔   

 

 
https://wa.me/923099888638 

9888638-0309 
 جہاں تک دکھائی دیتا نشیبی ساحلوں پر دھند چھائی ہوئی۔   

کے اوپر اندھیری فضا جو مزید آگے جا کر سوگوار و ماتمی تاریکی کی شکل اختیار کرتی ہوئی دنیا کے سب    Gravesendساحلی قصبے  

 سے بڑے اور عظیم الشان شہر کے اوپر پھیلی ہوئی تھی۔   

 ہمارا کپتان اور میزبان تھا۔    کمپنیوں کا ڈائریکٹر، منتظم،  

 وہ کھڑا سمندر کو دیکھ رہا تھا اور ہم چاروں محبت سے اس کی طرف۔      

    تمام دریا کی کوئی چیز اس سے زیادہ جہاز رانی سے تعلق نہ رکھتی تھی۔  وہ کسی پائلٹ کی مانند تھا جس پر ملاح مکمل اعتماد رکھتا ہے۔ 

https://wa.me/923099888638
https://wa.me/923099888638
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 یہ تو وہم و گمان میں بھی نہ تھا کہ اس کا کام سمندر سے ملتے ہوئے روشن دریا کے بجائے 

 اس کے پیچھے چھپی غم ناک تاریکی سے متعلق تھا۔    

 جیسا کہ میں پہلے بھی کسی جگہ بتا چکا ہوں کہ یہ سمندر ہی تو تھا جس کی وجہ سے ہم ایک رشتے میں منسلک تھے۔  

اس رشتے نے نہ صرف طویل جدائیوں کے دور میں دلوں کو جوڑے رکھا بلکہ ایک دوسرے کی طویل داستان نما گپ بازی،  

 نظریات اور عقائد کو بھی برداشت کرنے کا حوصلہ پیدا کیا۔   

وکیل پرانے دوستوں میں بہترین دوست ہونے کے سات بزرگی اور اچھی خوبیوں کی وجہ سے کشتی کے عرشے پر موجود اکیلے تکیے  

 ڈومینو کا ڈبہ لنے کے بعد اس سے کھیل رہا تھا۔ 

ٹ
نٹن

ا تھا۔  اکاؤن

ٹ

 
 اور دری پر ل

 بالکل پیچھے مار لو مستول سے ٹیک لگائے بازو پھیلائے کمزور جسم کے سات کسی بت کی مانند بیٹھا تھا۔     

اختتام پرسکون اور جگمگاتی روشنیاں۔ ہلکی رفتار کے سات رواں چمکتا ہوا پانی۔ آسمان بالکل صاف شفاف۔  بے داغ پھیلی ہوئی  

 کی دلدل سے پیدا ہونے والی دھند چمکیلے کپڑے کی مانند دور بلند جنگلات اور نچلے ساحلوں کو ڈھانپے ہوئے۔    Essexروشنی۔  

مغرب کی سمت بالئی علاقوں میں پھیلی ہوئی تاریکی میں ہر لمحہ ایسے اضافہ ہو رہا تھا جیسے سورج کے قریب آنے پر پریشان ہو۔  

بالخر سورج ڈوبنے لگا۔ سفید رنگ بغیر کرنوں اور گرمی کے سرخ رنگ میں تبدیل ہو گیا۔ جیسے انسانوں کے ہجوم کے اوپر موجود  

 نے والی ہو۔  غم ناک تاریکی اسے بجھ 

 

ہو گیا۔ یہ قدیم دریا دن ڈھلے اپنے عظیم دہانے کے سات پرسکون انداز میں آرام کر رہا تھا۔  جس نے اپنے کناروں پر آباد لوگوں  

 کے لیے مدتوں سے شاندار خدمات سرانجام دی۔ اور یہی پرعظمت راستہ دنیا کے اخری کونوں تک جا رہا تھا۔   
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دریا کے اس قابل احترام دھارے کو محض ایک دن کی مختصر نظر سے دیکھنے کے بجائے، جو کچھ دیر نظر آنے کے بعد ہمیشہ کے  

 لیے نظروں سے اوجھل ہو جائے، ہمیشہ قائم دائم یادوں کی شاندار روشنیوں میں دیکھا۔    

اور درحقیقت ایک ایسے شخص کے لیے جو احترام اور محبت کے سات "سمندر کی پیروی" کرتا ہے، سمندری پیشہ اپناتا ہے، وہ  

 

جنگ کے میدانوں میں لے جاتا ہے اور کبھی گھروں کی راحت میں واپس لے کر آتا ہے۔ اس نے ان تمام لوگوں کو دیکھا اور ان  

تک۔ تمام کے تمام دلیر۔ کچھ    Sir John Franklinسے    Sir Francis Drakeکی خدمت کی جن پر قوم کو فخر ہے،  

 

خزانوں سے لدا    Golden Hindکو اپنے اوپر سف کروایا جن کے نام اندھیری رات میں چمکتے ہوئے جواہرات کی طرح ہیں۔  

ہوا واپس آیا تو بلند مرتبت ملکہ خود اس پر تشریف لئیں۔  مگر اس کا ذکر ایسی بے شمار داستانیں ہونے کی وجہ سے دوبارہ سننے کو  

 

سے روانہ ہوئے۔ کچھ مہم جو اور کچھ دنیا کے دوسرے    Deptford, Greenwich, Erithاور اس پر سوار لوگوں کا بھی۔  

حصوں میں آباد ہونے کے خواہش مند۔  کچھ شاہی جہاز، کچھ عوام کے، چند کے کپتان تھے اور کچھ کے ایمرل، مشرقی علاقوں  

 

 مگر سب کی روانگی اسی دریا سے ہوئی۔  کچھ کے ہات میں تلوار تھی تو کچھ کے ہات میں مشعل۔   

 کچھ ملک کی طاقت کے دعوی دار جبکہ کچھ مقدس آگ کی چنگاری لے جانے والے۔ 

 ہر عظمت وال اس دریا کے سات بہتے ہوئے نامعلوم دنیا کی پر اسرار سرزمین کے اندر داخل ہوا۔   

 کچھ اپنے خوابوں کے سات، کچھ دولت مشترکہ کے بیجوں کے سات، اور کچھ کے سات سلطنتوں کے جراثیم۔     

 

تین ستونوں پر قائم شدہ چیپ مین کا لئٹ ہاؤس، روشنی کا مینارہ، تیز روشنی پھیلانے لگا۔  آتے جاتے جہازوں کی روشنیوں سے پانی  

میں ہلچل پیدا ہوتی ہوئی۔  دریا کے اوپر دور مغرب کی جانب دیو ہیکل شہر کی موجودگی آسمان پر منحوسیت دکھا رہی تھی۔ دھوپ  

  تاریکی کا احساس۔  ستاروں کے نیچے دہشت زدہ کرنے والی پیلی روشنی۔  کی روشنی میں غم کی 
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 کبھی اس جگہ کا شمار بھی دنیا کے تاریخ ترین مقامات میں ہوتا تھا، اچانک مارلو نے کہا۔  

ہم میں سے صرف مار لو ہی اب تک سمندری پیشے سے وابستہ تھا۔ لیکن اس کے بارے میں صرف یہ خراب بات کی جا سکتی تھی کہ  

 

سمندر۔ جہاز بھی ایک طرح کے ہوتے ہیں اور سمندر بھی ایک طرح کا ہی رہتا ہے۔ اپنے گھر اور وطن میں زندگی گزارتے  

ہوئے وہ دیگر ساحلوں اور لوگوں پر زیادہ توجہ نہیں دیتے۔ ملاح کے لیے اگر کوئی چیز پر اسرار ہو سکتی ہے تو صرف سمندر۔ وہی  

کبھی کام سے فارغ ہو کر ساحل وغیرہ پر گھومتے ہیں تو کچھ دیر بعد احساس ہو جاتا ہے کہ اس    اس کا مقدر ہے اور والی وارث۔ یہ 

 

 چونکہ مارلو کی عادت کا علم تھا اس لیے لندن کے بارے میں کہی گئی اس کی بات پر حیرت نہ ہوئی۔ سب خاموشی سے بیٹھے رہے۔  

پھر وہ ہلکی آواز میں کہنے لگا کہ میرے ذہن میں قدیم زمانے کا خیال آگیا۔ وہ زمانہ جب انیس سو سال پہلے پہلی مرتبہ رومی یہاں  

 آن موجود ہوئے۔ آج تو یہاں اجال ہے مگر اس وقت یہ تاریکی میں ڈوبا ہوا تھا۔   

سوچو، وہ کیسا محسوس کرے گا جب بحر روم کے جہاز کے کپتان کو یہاں شمال میں جانے کا حکم ملا ہو۔ اور پھر وہ ایسے عظیم الشان  

 

لکھا گیا ہے۔ سوچو وہ کاریگر اور فوجی کتنے قابل ہوں گے۔ دریا کے مخالف سف کرتے ہوئے دنیا کی پچھلی جانب واقعہ وہ اس دلدلی  

زمین پر پہنچے، جہاں جنگل اور جنگلی لوگوں کے علاوہ تہذیب کا نام و نشان نہ تھا۔ اپنے ملک سے بہت دور ٹھنڈ، اندھیرے، بیماری  

 

بھی ترقی کی خواہش ہوگی کہ یہاں کام کے بعد کسی بحری بیڑے میں بلند مقام مل جائے گا، اگر زندہ واپس جا سکے تو۔ کچھ زیادہ  

 جوئے بازی سے پریشان اور تجارت کے لیے بھی یہاں آئے ہوں گے۔  

یہاں اندرونی علاقوں میں پہنچنے کے بعد بھی وہ اپنے آپ کو جنگلیوں کے درمیان محسوس کرتے ہوں گے۔ جنگل اور اس کی  

پراسرار زندگی۔ سمجھ میں نہ آنے والی اور نفرت کے قابل زندگی وہ گزارنے پر مجبور ہوں گے۔ مگر کہیں کشش بھی ہوگی۔  

 

گوتم بدھ کے خطبہ دینے کے انداز میں ، مگر یورپی کپڑوں میں ملبوس، اس نے بات جاری رکھی۔ طاقتور، کمزور پر فتح حاصل کرتا  

ہے، شدید ترین ظلم و ستم کرتے ہوئے۔ قابلیت اور اعل نظم و نسق کے بجائے میرا خیال ہے طاقت سے ہی زیادہ کام چلتا تھا۔ جس  

 کر لیا۔ اسے تو چوری اور ڈاکے کا نام بھی دیا جا سکتا ہے۔ مگر اندھیرے سے مقابلہ تو زور زبردستی، ظلم  کے ہات جو لگا اس پر قبضہ 
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اور طاقت سے ہی کیا جا سکتا ہے۔ انہوں نے یہی مناسب سمجھا اور یہی کیا۔ دنیا کو فتح کرنے کا مطلب یہ لیا کہ جس کا رنگ ان سے  

 

 ترجمہ سید عرفان عل خیال کیا جا سکتا ہے تو صرف غیر جزباتی تصور میں جس پر مکمل یقین کیا جارہا ہو۔  

 دریا میں جہازوں کی سبز اور سرخ روشنیاں آگے پیچھے گردش کرتے ہوئے، ایک دوسرے سے ملتیں اور جدا ہو جاتیں۔ 

 کچھ عظیم الشان شہر کی طرف جا رہے تھے تو کچھ کی واپسی ہو رہی تھی۔    

 پانی کے نیچے اترنے تک ہم برداشت کے علاوہ کچھ اور کر بھی نہیں سکتے تھے۔  

پانیوں  کافی دیر خاموشی کے بعد مارلو کی کچھ پریشانی میں ڈوبی آواز آئی جو کہہ رہا تھا کہ تمہیں یاد ہی ہوگا کہ میں نے کچھ دنوں میٹھے  

 

مار لو نے بات جاری رکھی کہ اس واقعے نے میرے ذہن پر کیا اثر ڈال، اس سے پہلے تمہیں بتاتا ہوں کہ وہاں پر کس طرح پہنچا۔  

اور اس غریب اچھے آدمی سے کس طرح پہلی ملاقات ہوئی۔ اس سے آگے دریا میں سف بھی ممکن نہ تھا۔ اس تجربے کی وجہ سے  

 روشن ہو گئی بلکہ خیالت تک روشنی پہنچ گئی۔  میرا وہ تجربہ مشکل بھی تھا اور رحم کے قابل بھی۔  نہ صرف میرے ارد گرد کی ہر چیز 

 

 تم جانتے ہوں گے کہ اس وقت چھ سال بحر ہند، بحر الکاہل اور شمالی جنوبی بحر چین سے سیر کرنے کے بعد مشرق کو دیکھا  

Indian Ocean, Pacific, China Seas—a regular dose of the East 

اور لندن لوٹ آیا۔ لندن میں گھومتا پھرتا۔ کبھی تم لوگوں کو تنگ کرتا۔ جیسے آسمان سے حکم ملا ہو کہ تمہیں تہذیب سکھاؤں۔  

 

 مگر محسوس کر لیا کہ جہاز پر نوکری حاصل کرنا آسان کام نہیں۔  

کم عمری میں میں نقشوں سے محبت کرتا تھا۔ کئی کئی گھنٹے جنوبی امریکہ افریقہ اور اسٹریلیا کو نقشوں میں دیکھتے ہوئے وہاں اپنے  

  خیالوں میں پہنچا رہتا۔ جو جگہ مجھے پرکشش لگتی اور تمام ہی ایسی جگہیں تھیں تو انہیں دیکھ کر کہتا کہ بڑے ہو کر وہاں پر سف کروں 

 

بہت سی جگہوں پر سف کر لیا مگر ایک جگہ باقی تھی۔ سانپ کی طرح پھیلا ہوا دریا۔ سمندر میں سر ڈالے۔ میں نے سوچا کہ اس دریا  

 میں تو ایک تجارتی کمپنی بھی موجود ہے۔ تو دخانی کشتیاں بھی ضرور سف کرتی ہوں گی تو مجھے بھی نوکری مل سکتی ہے۔ 

 براعظم یورپ سے اس کمپنی کا تعلق تھا اور میرے بہت سے رشتہ دار بھی براعظم میں خرچہ کم ہونے کی وجہ سے رہتے ہیں۔   

 وہ کہتے ہیں کہ یہاں رہائش اتنی بری نہیں جتنا سوچا جاتا ہے۔    
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 میں نے اپنے رشتہ داروں کے ذریعے نوکری حاصل کرنے کی کوشش کی۔  مگر انہوں نے صرف باتوں سے ٹرخایا۔ 

 کیا تم سوچ سکتے ہو کہ میں نے پھر عورتوں کے ذریعے نوکری حاصل کرنے کی کوشش کی۔   

 

 اور مجھے کشتی پر کپتان کی نوکری دلنے کا وعدہ کر لیا۔ ان کے نزدیک تو میں عظیم خدمت سر انجام دینے جا رہا تھا۔  

 کا ایک کپتان )جنگلوں میں( مقامی لوگوں سے لڑائی کے درمیان قتل ہو گیا تو مجھے اس کی جگہ مل گئی۔    سٹیم 

کئی ماہ بعد میری خواہش ہوئی کہ اس کپتان کی لش کو حاصل کروں تو یہ بھی معلوم ہوا کہ جھگڑے کی بنیاد صرف چند کالی مرغیاں  

 

مجھے اندازہ ہو گیا کہ اگرچہ وہ انتہائی شریف ہوگا مگر دو سال گزارنے کے بعد خواہش پیدا ہو چکی ہوگی کہ طاقت کے زور سے اپنا  

آبادی کے سردار کو برے طریقے سے چھڑی    ۔  اس نے مرغیاں خریدی تو سمجھا کہ اس کے سات دھوکا کیا گیا ہے    ۔  حکم منوائے 

عوام حیرت زدہ یہ سب کچھ دیکھتی رہی اور پھر ایک شخص نے جو شاید اس کا بیٹا تھا برچھی سے گورے کو    ۔  کے سات مارنا شروع کیا 

 

ہر شے کی حالت خراب ہو چکی تھی    ۔  گاؤں چھوڑ کر جنگل میں بھاگ گئے اور اب وہ گاؤں مکمل طور پر اجڑا ہوا اور ویران پڑا تھا 

مگر جب میں نے اسے حاصل کرنے کی کوشش کی تو دیکھا    ۔  اس کی لش کی کسی نے پرواہ نہ کی   ۔  مگر کسی نے واپسی کا تصور بھی نہ کیا 

یہ معلوم نہ ہو سکا کہ مرغیوں کے سات کیا     ۔  کہ ہڈیاں تو وہاں موجود ہیں مگر پسلیوں تک سے گھاس نکل کر بہت بلند ہو چکی تھی 

 

گھنٹوں کے اندر انگلستان سے اس شہر پہنچ گیا جسے    48تیزی سے تیاری کرنے کے بعد نوکری کے کاغذات پر دستخط کرنے کے لیے  

ی اانہ رویے کی وجہ سے 
عص

 

می

کمپنی کا دفتر بہت مشہور    ۔  دیکھ کر سفید مزار یعنی جھوٹوں کے شہر کا خیال ذہن میں ابھرتا، شاید ذاتی 

 

 بھاری بھرکم    ۔  دونوں جانب گاڑیاں کھڑی کرنے کے لیے شاندار جگہ   ۔  بلند و بال مکانوں کے درمیان تنگ اور سنسان سڑک 

     ۔  ایک تدرست اور دوسری کمزور عورت اون سے بنائی کرنے میں مصروف   ۔  کھول 

 

ایک    ۔  مگر پھر میری طرف دیکھتے ہوئے مڑی اور مجھے ویٹنگ روم میں پہنچا دیا جہاں سادگی نظر ا رہی تھی   ۔  سے ہٹ جانا چاہیے 

   ۔  طرف دھنک کے رنگوں سے چمکتا ہوا بڑا نقشہ  
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   ۔  لل رنگ جو اچھا لگتا ہے، کیونکہ کام جاری ہونے کی نشاندہی کر رہا تھا 

بہت بڑی تعداد میں نیلا، کچھ سبز ،تھوڑا سا نارنجی اور مشرقی ساحل پر اغوانی یہ بتاتے ہوئے کہ عظمت اور ترقی کے راستے کھلنے کے  

 

    ۔  کسی سانپ کی طرح پرکشش اور زہریل   ۔  دریا میں مجھے پہنچنا تھا 

ہلکی روشنی میں لکھائی کے کام آنے وال     ۔  سفید بالوں والے شخص نے کمزور انگلی سے اشارہ کرتے ہوئے مجھے اندر آنے کا اشارہ کیا 

ساڑھے پانچ فٹ قد ہوگا مگر بے پناہ دولت کا حساب    ۔  جس کے پیچھے عظیم الشان ہستی بذات خود موجود تھی    ۔  بھاری بھرکم ڈیس 

 

 Bon Voyageسف بخیر  

دوسری چیزوں کے سات یہ بھی تھا کہ کمپنی کے راز ہمیشہ راز رکھے جائیں    ۔  تھوڑی ہی دیر بعد میں اپنے کاغذات پر دستخط کر رہا تھا   

میں نے اس لیے پریشانی محسوس کی کیونکہ ایک تو اس    ۔  گے اور میرا ان رازوں کو پھیلانے کا، فاش کرنے کا کوئی ارادہ بھی نہ تھا 

 

باہر دونوں عورتیں پریشانی کی حالت میں کالے اون سے بنائی میں مصروف    ۔  ہونے کے بعد خوشی محسوس کی وہاں سے فارغ  

گود میں بلی، کپڑے سے بنے ہوئے جوتے اور پیر    ۔  بڑی عمر کی عورت نے آنے جانے والے لوگوں پر بالکل دھیان نہ دیا   ۔  تھیں 

 

جبکہ کم عمر ان سے    ۔  تیز عورت تقدیروں کا فیصلہ کرتی ہے،  میرے بارے میں بلکہ ہر ایک کے بارے میں سب کچھ جانتی ہے 

بہت دور دراز کے علاقے میں پہنچنے کے باوجود بھی میرے خیالت میں وہ دونوں عورتیں    ۔  تعارف اور باتوں میں مصروف تھی 

 

مگر اس سے پہلے ایک خراب حال کلرک کے سات مشروب پی    ترجمہ سید عرفان عل۔           ۔  ڈاکٹر سے معائنہ رسمی کاروائی کا حصہ تھا 

جب میں نے پوچھا کہ وہ دور دراز کیوں نہیں گیا تو اس کی شخصیات میں اچانک بہت    ۔  رہا تھا جس نے کمپنی کی بہت تعریف کی 

 

پھر    ۔  بوڑھے ڈاکٹر کے پاس پہنچا جو اپنی ہی سوچوں میں گم میری نبض دیکھنے کے بعد کہنے لگا کہ اس جگہ کے لیے مناسب ہے 

حیران ہوتے ہوئے میں نے اجازت دی تو پرکار کی طرح کی کسی چیز سے سر کا ناپ لیتے    ۔  میرے سر کی پیمائش کی اجازت مانگی 

 ہوئے کاغذ پر نوٹ کرتا رہا. اس کا قد چھوٹا اور داڑھی بڑی ہو رہی تھی. 
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 بڑے سائز کا بہت پرانا کوٹ. ایسا محسوس ہوا اس سے کوئی تکلیف نہیں پہنچ سکتی تھی.    

میرے پوچھنے پر کہ کیا واپسی پر    ۔  کہنے لگا کہ جو وہاں جاتا ہے سائنس کی ترقی کے لیے میں اس کے سر کی پیمائش ضرور کرتا ہوں 

 

   ۔  پھر ایسے مسکرایا جیسے اپنی ذات سے متعلقہ کوئی لطیفہ یاد آگیا ہو   ۔  ہوتی ہیں 

اس نے میرے وہاں جانے پر خوشی کا اظہار کرتے ہوئے غور سے دیکھتے ہوئے پوچھا کیا آپ کے خاندان میں کبھی کسی کا دماغی  

اس نے میرے    ۔  میں نے غصے میں جواب دیا کہ کیااس سوال کا تعلق بھی سائنس کے فائدے سے ہے   ۔  توازن خراب ہوا ہے 

 

میں نے بات درمیان میں روکی اور پوچھا کہ کیا آپ کا تعلق دماغی امراض سے ہے تو اطمینان سے جواب دیا کہ ہر ڈاکٹر کو ہی کسی  

ہم     ۔  میں اپنا چھوٹا سا نظریہ ثابت کرنا چاہتا ہوں اور وہاں جانے والوں کو اس سلسلے میں میری مدد کرنی چاہیے   ۔  حد تک ہونا چاہیے 

آپ پہلے     ۔  دولت دوسروں کو مبارک ہو    ۔  جو اتنا بڑا علاقہ فتح کر کے فائدہ حاصل کر رہے ہیں اس میں یہ میرا حقیر نزرانہ ہوگا 

 

ہنستے ہوئے اس نے جواب دیا آپ نے گہری سنجیدہ اور شاید اپنے بارے میں غلط کہہ    ۔  میری آپ سے اس طرح گفتگو نہ ہوتی 

آپ انگریزی میں کیا کہتے ہیں، خدا     ۔  وہاں آپ کو دھوپ سے زیادہ غصے اور چڑچڑے پن سے بچنے کی ضرورت ہوگی   ۔  رہے ہیں 

انگلی اٹھاتے ہوئے تاکید کرتے ہوئے کہا کہ     ۔  ان علاقوں میں ذہن کو پرسکون رکھنا سب سے زیادہ اہمیت کا حامل ہے    ۔  حاف 

 ۔  ہمیشہ پرسکون رہنا ہے، پرسکون 

 

آتشدان کے سامنے بیٹھے جب ہم گفتگو کر رہے تھے تو مجھے احساس ہوا کہ بہت بڑے افسر کی بیوی اور بہت سے دوسرے     ۔  مل 

مگر اس    ۔  میرا ملنا کمپنی کی خوش قسمتی ہے    ۔  لوگوں کو یہ بتایا گیا کہ میں ایسی عالم فاضل اور عظیم ہستی ہوں جو مشکل سے ہی ملتا ہے 

 

آنٹی کو بھی ایسی چیزوں پر مکمل یقین تھا اور    ۔  اخبارات اور گفتگو کے درمیان بھی ایسی ہی فضولیات سننے کو مل رہی تھیں   ۔  تھا 

میں نے پریشان ہو کر بتایا کہ کمپنی منافع کے لیے کام کر رہی     ۔  خواہش تھی کہ ان لوگوں کو فضول رسومات سے آزاد کروایا جائے 

 

 ۔  اس طرح کی دنیا کا وجود تو ممکن ہی نہیں   ۔  قدر دور ہیں 

 ۔  آنٹی نے محبت کے سات گلے لگاتے ہوئے ہدای کی کہ ہمیشہ احتیاط والے کپڑے پہنوں اور خطوط لکھتا رہوں 
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سڑک عبور کرتے ہوئے لوگ جتنی توجہ دیتے     ۔  واپس جاتے ہوئے میرے ذہن میں خیال آرہا تھا جیسے میں دو چہرے رکھتا ہوں 

 

 مجھے کیا    ۔  ایسا لگا جیسے براعظم کے مرکز میں جانے کے بجائے زمین کے مرکز کی جانب سف کرنے وال ہوں   ۔  تھا 

فرانسیسی بحری جہاز پر سف شروع کیا۔ ہر بندرگاہ پر رکتا سپاہیوں اور دوسرے ملازمین کو وہاں اتارتا۔ دور سے ساحل ایسا نظر آتا  

جیسے کوئی پہیلی معمہ۔ شاندار بھی ہوتا اور حقیر بھی۔  کشش کے سات بے رونقی بھی۔ جیسے بولنا نہ آتا ہو، یا پھر آہستگی کے سات  

 

 وقت غصے میں نظر آتے ہوئے۔  جنگل کے کنارے گہرے سبز رنگ کی وجہ سے کالے نظر آتے۔   

نیلے سمندر کے ہمراہ سفید ساحلی پانی کا اضطراب اور تلاطم جس کی چمک کو دھند کمزور کر رہی تھی۔ شدید گرمی سے خشکی پر  

 بخارات کی چمک۔ ساحل کے سفید مضطرب پانی کے درمیان ایک سات موجود بھورے دھبے جو شاید جھنڈا لہرانے کی جگہ ہوں۔  

 

نہیں تھی۔ لوگوں کو پھینکنے کے انداز میں اتارا جاتا اور آگے بڑھ جاتے۔ ہر روز مختلف ساحل آتے مگر تمام ایک طرح کے ہی  

معلوم ہوتے۔ تجارتی ساحلوں سے گزر ہوا تو ایسا لگا جیسے سٹیج پر موجود منحوس پردے کے سامنے ڈرامہ پیش کیا جا رہا ہو اور  

 بدلتے ہوئے سین کے نام ہیں۔    Gran’ Bassam, Little Popoساحلوں کے نام  

لگتا تھا یہ سب کچھ کسی غم    ۔  سست سمندر   ۔  سف کے دوران دوسرے لوگوں سے ملنے ملانے کا موقع نہ ملا۔ ایک طرح کے ساحل 

 

جیسے کسی انسان کی بامعنی گفتگو سن رہا ہوں۔  کوئی کشتی نظر آجاتی تو کچھ دیر کے لیے حقیقت سے رابطہ جڑ جاتا۔ کالے لوگ اسے  

چلاتے ہوئے گاتے، چیختے، چلاتے۔ عجیب و غریب چہرے، جسم پر پسینہ۔ مگر وہ تیز طرار انسان تھے۔  اتنی ہی طاقت اور توانائی  

 

 ابھی بھی منسلک ہوں۔ مگر دیکھتے ہی دیکھتے انہیں ڈراتے دھمکاتے ہوئے دور کر دیا جاتا۔   

ساحل سے کچھ ہٹ کر ایک جنگی جہاز نظر آیا جو جنگل میں گولے برسا رہا تھا۔ شاید فرانسیسی کسی جنگ میں مصروف تھے۔ جھنڈا  

 

سیع و عریض جنگل میں گرتا اور خاموشی چھا جاتی۔ وہ کر بھی کیا سکتا تھا۔ محسوس ہوا کہ دماغی خلل کی وجہ سے یہ کیا جا رہا ہے۔ غم  

مگر یہ بات بھی میری سوچوں کو تبدیل نہ کر    ۔  ناک مسخرہ پن۔ یہ بتایا گیا کہ دور مقامی لوگ یعنی باغی, دشمن، جنگ پر آمادہ تھے 

 سکی۔    
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جہاز کو خطوط پہنچائے گئے تو اس وقت معلوم ہوا بخار سے روزانہ کے حساب سے تین تین ادمی مر رہے ہیں۔ عجیب و غریب  

 

سات رقص میں مصروف تھی۔  ایسے خطرناک ساحل جیسے فطرت خود دخل اندازی سے رکنا چاہتی ہو۔ دریا کیا تھے موت کے  

دھارے تھے۔ وہاں گئے اور واپسی ہوئی جہاں گلا سڑا پانی ان درختوں تک پہنچ چکا تھا جو شدید نا امیدی میں ہم پر غصہ کرتے نظر  

وقت کے لیے رکنے پر گہرا تاثر تو نہ لے سکا لیکن بوجھل پن اور حیرانی کے احساس نے  آرہے تھے۔ کسی بھی جگہ بہت تھوڑے  

 

تیس دن کے طویل سف کے بعد دریا کے دہانے تک پہنچے۔ مگر اپنی منزل کے لیے ابھی دو سو میل کا سف اور کرنا تھا۔ ایک چھوٹے  

جہاز پر تیس میل مزید سف کے لیے روانہ ہوا۔  کپتان پتلا دبلا گورا نوجوان سوین سے تعلق رکھنے وال تھا۔ صاف ستھری مگر غصّے  

 

ہیں۔ میرے ایک ہم وطن مسافر نے تو خودکشی کر لی تھی۔ میں نے پریشان ہو کر چیختے ہوئے پوچھا وجہ کیا تھی۔ جواب آیا شاید  

 دھوپ یا پھر یہ جگہ۔  

اصل دریا میں پہنچے۔ کچھ مکان اور کالے لوگ چوٹیوں کی طرح چلتے ہوئے نظر آئے۔ جہاز کے کپتان نے دور اشارہ کرتے ہوئے  

 کہا کہ وہ تمہاری کمپنی کی عمارت ہے۔ تمہارا سامان بھی جلد ہی پہنچ جائے گا۔  

ر سامنے آیا۔ کچھ دور مال گاڑی کا ڈبہ ایسے الٹا پڑا تھا جیسے کسی جانور کا  

 

راستے میں پہلے گھاس کے درمیان پڑا ہوا خراب حال بوائ

 

درختوں کے سایہ دار حصے میں کچھ کالے رنگ کی چیزی حرکت کرتی نظر آئیں۔ بلند آواز کے بعد کالے ادمی تیزی سے بھاگے  

اور دھماکے سے زمین ہلتی محسوس ہوئی۔ ریلوے لئن بنانے کے لیے اگرچہ اس چٹان کو ہٹانے کی ضرورت نہیں تھی مگر فضول  

 ۔  سرنگیں بنانے کا  بے مقصد عمل جاری تھا 

زنجیر کی آواز سے اس جانب دیکھا تو ایک دوسرے کے سات زنجیروں میں بندھے ہوئے چھ کالے آدمی مٹی کی ٹوکریاں اٹھائے  

 

منحوسیت شامل تھی، مگر خواہش کے باوجود میں انہیں دشمن کا درجہ نہ دے سکا۔ مجرموں پر گولے بھی برسائے گئے اور سمندر کی  

 طرف سے بھی تباہی آئی۔  

مٹی اٹھائے کالے ادمی زور زور سے سانس لیتے اوپر پہاڑوں کی چوٹی کو دیکھ رہے تھے۔ دوسرے وحشیوں کی طرح صرف آدھے  

فٹ کے فاصلے سے گزرنے کے باوجود لتعلقی سے میری طرف ذرا بھی نظر نہ ڈالی۔ ان کے پیچھے ایک کال مگر تربیت یافتہ بندوق  
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اٹھائے نظر آیا۔ پہلے حفاظت کے طور پر بندوق میری طرف تان لی پھر اطمینان ہونے کے بعد بدمعاشانہ انداز میں مسکرایا۔  

 

  تمہیں تو علم ہونا چاہیے کہ میں کوئی اتنا اچھا انسان نہیں ہوں۔ فوری طور پر جس زندگی کو اپنا لیا تھا اس کے مطابق مجھے لڑائیاں بھی 

 

سے ملاقات کرنا باقی ہے جو اپنی غارت گری اور بے رحمی میں سب سے آگے ہے۔ چند مہینوں میں ایک ہزار میل کا سف کر کے  

 اس تک پہنچنا تھا۔ اچانک ایسے کھڑا رہ گیا جیسے کسی نے احتیاط کرنے کا کہا ہو اور پھر درختوں کے جھنڈ کی طرف اترنا شروع کیا۔  

 

 

لکھا گیا ہے۔ سوچو وہ کاریگر اور فوجی کتنے قابل ہوں گے۔ دریا کے مخالف سف کرتے ہوئے دنیا کی پچھلی جانب واقعہ وہ اس دلدلی  

زمین پر پہنچے، جہاں جنگل اور جنگلی لوگوں کے علاوہ تہذیب کا نام و نشان نہ تھا۔ اپنے ملک سے بہت دور ٹھنڈ، اندھیرے، بیماری  

 

بھی ترقی کی خواہش ہوگی کہ یہاں کام کے بعد کسی بحری بیڑے میں بلند مقام مل جائے گا، اگر زندہ واپس جا سکے تو۔ کچھ زیادہ  

 جوئے بازی سے پریشان اور تجارت کے لیے بھی یہاں آئے ہوں گے۔  

یہاں اندرونی علاقوں میں پہنچنے کے بعد بھی وہ اپنے آپ کو جنگلیوں کے درمیان محسوس کرتے ہوں گے۔ جنگل اور اس کی  

پراسرار زندگی۔ سمجھ میں نہ آنے والی اور نفرت کے قابل زندگی وہ گزارنے پر مجبور ہوں گے۔ مگر کہیں کشش بھی ہوگی۔  

 

گوتم بدھ کے خطبہ دینے کے انداز میں ، مگر یورپی کپڑوں میں ملبوس، اس نے بات جاری رکھی۔ طاقتور، کمزور پر فتح حاصل کرتا  

ہے، شدید ترین ظلم و ستم کرتے ہوئے۔ قابلیت اور اعل نظم و نسق کے بجائے میرا خیال ہے طاقت سے ہی زیادہ کام چلتا تھا۔ جس  

 کر لیا۔ اسے تو چوری اور ڈاکے کا نام بھی دیا جا سکتا ہے۔ مگر اندھیرے سے مقابلہ تو زور زبردستی، ظلم  کے ہات جو لگا اس پر قبضہ 

اور طاقت سے ہی کیا جا سکتا ہے۔ انہوں نے یہی مناسب سمجھا اور یہی کیا۔ دنیا کو فتح کرنے کا مطلب یہ لیا کہ جس کا رنگ ان سے  

 

 ترجمہ سید عرفان عل خیال کیا جا سکتا ہے تو صرف غیر جزباتی تصور میں جس پر مکمل یقین کیا جارہا ہو۔  

 دریا میں جہازوں کی سبز اور سرخ روشنیاں آگے پیچھے گردش کرتے ہوئے، ایک دوسرے سے ملتیں اور جدا ہو جاتیں۔ 
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 کچھ عظیم الشان شہر کی طرف جا رہے تھے تو کچھ کی واپسی ہو رہی تھی۔    

 پانی کے نیچے اترنے تک ہم برداشت کے علاوہ کچھ اور کر بھی نہیں سکتے تھے۔  

پانیوں  کافی دیر خاموشی کے بعد مارلو کی کچھ پریشانی میں ڈوبی آواز آئی جو کہہ رہا تھا کہ تمہیں یاد ہی ہوگا کہ میں نے کچھ دنوں میٹھے  

 

مار لو نے بات جاری رکھی کہ اس واقعے نے میرے ذہن پر کیا اثر ڈال، اس سے پہلے تمہیں بتاتا ہوں کہ وہاں پر کس طرح پہنچا۔  

اور اس غریب اچھے آدمی سے کس طرح پہلی ملاقات ہوئی۔ اس سے آگے دریا میں سف بھی ممکن نہ تھا۔ اس تجربے کی وجہ سے  

 روشن ہو گئی بلکہ خیالت تک روشنی پہنچ گئی۔  میرا وہ تجربہ مشکل بھی تھا اور رحم کے قابل بھی۔  نہ صرف میرے ارد گرد کی ہر چیز 

 

 تم جانتے ہوں گے کہ اس وقت چھ سال بحر ہند، بحر الکاہل اور شمالی جنوبی بحر چین سے سیر کرنے کے بعد مشرق کو دیکھا  

Indian Ocean, Pacific, China Seas—a regular dose of the East 

اور لندن لوٹ آیا۔ لندن میں گھومتا پھرتا۔ کبھی تم لوگوں کو تنگ کرتا۔ جیسے آسمان سے حکم ملا ہو کہ تمہیں تہذیب سکھاؤں۔  

 

 مگر محسوس کر لیا کہ جہاز پر نوکری حاصل کرنا آسان کام نہیں۔  

کم عمری میں میں نقشوں سے محبت کرتا تھا۔ کئی کئی گھنٹے جنوبی امریکہ افریقہ اور اسٹریلیا کو نقشوں میں دیکھتے ہوئے وہاں اپنے  

  خیالوں میں پہنچا رہتا۔ جو جگہ مجھے پرکشش لگتی اور تمام ہی ایسی جگہیں تھیں تو انہیں دیکھ کر کہتا کہ بڑے ہو کر وہاں پر سف کروں 

 

بہت سی جگہوں پر سف کر لیا مگر ایک جگہ باقی تھی۔ سانپ کی طرح پھیلا ہوا دریا۔ سمندر میں سر ڈالے۔ میں نے سوچا کہ اس دریا  

 میں تو ایک تجارتی کمپنی بھی موجود ہے۔ تو دخانی کشتیاں بھی ضرور سف کرتی ہوں گی تو مجھے بھی نوکری مل سکتی ہے۔ 

 براعظم یورپ سے اس کمپنی کا تعلق تھا اور میرے بہت سے رشتہ دار بھی براعظم میں خرچہ کم ہونے کی وجہ سے رہتے ہیں۔   

 وہ کہتے ہیں کہ یہاں رہائش اتنی بری نہیں جتنا سوچا جاتا ہے۔    

 باتوں سے ٹرخایا۔ میں نے اپنے رشتہ داروں کے ذریعے نوکری حاصل کرنے کی کوشش کی۔  مگر انہوں نے صرف  

 کیا تم سوچ سکتے ہو کہ میں نے پھر عورتوں کے ذریعے نوکری حاصل کرنے کی کوشش کی۔   

 

 اور مجھے کشتی پر کپتان کی نوکری دلنے کا وعدہ کر لیا۔ ان کے نزدیک تو میں عظیم خدمت سر انجام دینے جا رہا تھا۔  
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 کا ایک کپتان )جنگلوں میں( مقامی لوگوں سے لڑائی کے درمیان قتل ہو گیا تو مجھے اس کی جگہ مل گئی۔    سٹیم 

کئی ماہ بعد میری خواہش ہوئی کہ اس کپتان کی لش کو حاصل کروں تو یہ بھی معلوم ہوا کہ جھگڑے کی بنیاد صرف چند کالی مرغیاں  

 

مجھے اندازہ ہو گیا کہ اگرچہ وہ انتہائی شریف ہوگا مگر دو سال گزارنے کے بعد خواہش پیدا ہو چکی ہوگی کہ طاقت کے زور سے اپنا  

آبادی کے سردار کو برے طریقے سے چھڑی    ۔  اس نے مرغیاں خریدی تو سمجھا کہ اس کے سات دھوکا کیا گیا ہے    ۔  حکم منوائے 

عوام حیرت زدہ یہ سب کچھ دیکھتی رہی اور پھر ایک شخص نے جو شاید اس کا بیٹا تھا برچھی سے گورے کو    ۔  کے سات مارنا شروع کیا 

 

ہر شے کی حالت خراب ہو چکی تھی    ۔  گاؤں چھوڑ کر جنگل میں بھاگ گئے اور اب وہ گاؤں مکمل طور پر اجڑا ہوا اور ویران پڑا تھا 

مگر جب میں نے اسے حاصل کرنے کی کوشش کی تو دیکھا    ۔  اس کی لش کی کسی نے پرواہ نہ کی   ۔  مگر کسی نے واپسی کا تصور بھی نہ کیا 

یہ معلوم نہ ہو سکا کہ مرغیوں کے سات کیا     ۔  کہ ہڈیاں تو وہاں موجود ہیں مگر پسلیوں تک سے گھاس نکل کر بہت بلند ہو چکی تھی 

 

گھنٹوں کے اندر انگلستان سے اس شہر پہنچ گیا جسے    48تیزی سے تیاری کرنے کے بعد نوکری کے کاغذات پر دستخط کرنے کے لیے  

ی اانہ رویے کی وجہ سے 
عص

 

می

کمپنی کا دفتر بہت مشہور    ۔  دیکھ کر سفید مزار یعنی جھوٹوں کے شہر کا خیال ذہن میں ابھرتا، شاید ذاتی 

 

 بھاری بھرکم    ۔  دونوں جانب گاڑیاں کھڑی کرنے کے لیے شاندار جگہ   ۔  بلند و بال مکانوں کے درمیان تنگ اور سنسان سڑک 

     ۔  ایک تدرست اور دوسری کمزور عورت اون سے بنائی کرنے میں مصروف   ۔  کھول 

 

ایک    ۔  مگر پھر میری طرف دیکھتے ہوئے مڑی اور مجھے ویٹنگ روم میں پہنچا دیا جہاں سادگی نظر ا رہی تھی   ۔  سے ہٹ جانا چاہیے 

   ۔  طرف دھنک کے رنگوں سے چمکتا ہوا بڑا نقشہ  

   ۔  لل رنگ جو اچھا لگتا ہے، کیونکہ کام جاری ہونے کی نشاندہی کر رہا تھا 

بہت بڑی تعداد میں نیلا، کچھ سبز ،تھوڑا سا نارنجی اور مشرقی ساحل پر اغوانی یہ بتاتے ہوئے کہ عظمت اور ترقی کے راستے کھلنے کے  

 

    ۔  کسی سانپ کی طرح پرکشش اور زہریل   ۔  دریا میں مجھے پہنچنا تھا 
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ہلکی روشنی میں لکھائی کے کام آنے وال     ۔  سفید بالوں والے شخص نے کمزور انگلی سے اشارہ کرتے ہوئے مجھے اندر آنے کا اشارہ کیا 

ساڑھے پانچ فٹ قد ہوگا مگر بے پناہ دولت کا حساب    ۔  جس کے پیچھے عظیم الشان ہستی بذات خود موجود تھی    ۔  بھاری بھرکم ڈیس 

 

 Bon Voyageسف بخیر  

دوسری چیزوں کے سات یہ بھی تھا کہ کمپنی کے راز ہمیشہ راز رکھے جائیں    ۔  تھوڑی ہی دیر بعد میں اپنے کاغذات پر دستخط کر رہا تھا   

میں نے اس لیے پریشانی محسوس کی کیونکہ ایک تو اس    ۔  گے اور میرا ان رازوں کو پھیلانے کا، فاش کرنے کا کوئی ارادہ بھی نہ تھا 

 

باہر دونوں عورتیں پریشانی کی حالت میں کالے اون سے بنائی میں مصروف    ۔  وہاں سے فارغ ہونے کے بعد خوشی محسوس کی 

گود میں بلی، کپڑے سے بنے ہوئے جوتے اور پیر    ۔  بڑی عمر کی عورت نے آنے جانے والے لوگوں پر بالکل دھیان نہ دیا   ۔  تھیں 

 

جبکہ کم عمر ان سے    ۔  تیز عورت تقدیروں کا فیصلہ کرتی ہے،  میرے بارے میں بلکہ ہر ایک کے بارے میں سب کچھ جانتی ہے 

بہت دور دراز کے علاقے میں پہنچنے کے باوجود بھی میرے خیالت میں وہ دونوں عورتیں    ۔  تعارف اور باتوں میں مصروف تھی 

 

مگر اس سے پہلے ایک خراب حال کلرک کے سات مشروب پی    ترجمہ سید عرفان عل۔           ۔  ڈاکٹر سے معائنہ رسمی کاروائی کا حصہ تھا 

جب میں نے پوچھا کہ وہ دور دراز کیوں نہیں گیا تو اس کی شخصیات میں اچانک بہت    ۔  رہا تھا جس نے کمپنی کی بہت تعریف کی 

 

پھر    ۔  بوڑھے ڈاکٹر کے پاس پہنچا جو اپنی ہی سوچوں میں گم میری نبض دیکھنے کے بعد کہنے لگا کہ اس جگہ کے لیے مناسب ہے 

حیران ہوتے ہوئے میں نے اجازت دی تو پرکار کی طرح کی کسی چیز سے سر کا ناپ لیتے    ۔  میرے سر کی پیمائش کی اجازت مانگی 

 ہوئے کاغذ پر نوٹ کرتا رہا. اس کا قد چھوٹا اور داڑھی بڑی ہو رہی تھی. 

 بڑے سائز کا بہت پرانا کوٹ. ایسا محسوس ہوا اس سے کوئی تکلیف نہیں پہنچ سکتی تھی.    

میرے پوچھنے پر کہ کیا واپسی پر    ۔  کہنے لگا کہ جو وہاں جاتا ہے سائنس کی ترقی کے لیے میں اس کے سر کی پیمائش ضرور کرتا ہوں 

 

   ۔  پھر ایسے مسکرایا جیسے اپنی ذات سے متعلقہ کوئی لطیفہ یاد آگیا ہو   ۔  ہوتی ہیں 
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اس نے میرے وہاں جانے پر خوشی کا اظہار کرتے ہوئے غور سے دیکھتے ہوئے پوچھا کیا آپ کے خاندان میں کبھی کسی کا دماغی  

اس نے میرے    ۔  میں نے غصے میں جواب دیا کہ کیااس سوال کا تعلق بھی سائنس کے فائدے سے ہے   ۔  توازن خراب ہوا ہے 

 

امراض سے ہے تو اطمینان سے جواب دیا کہ ہر ڈاکٹر کو ہی کسی  میں نے بات درمیان میں روکی اور پوچھا کہ کیا آپ کا تعلق دماغی  

ہم     ۔  میں اپنا چھوٹا سا نظریہ ثابت کرنا چاہتا ہوں اور وہاں جانے والوں کو اس سلسلے میں میری مدد کرنی چاہیے   ۔  حد تک ہونا چاہیے 

آپ پہلے     ۔  دولت دوسروں کو مبارک ہو    ۔  جو اتنا بڑا علاقہ فتح کر کے فائدہ حاصل کر رہے ہیں اس میں یہ میرا حقیر نزرانہ ہوگا 

 

ہنستے ہوئے اس نے جواب دیا آپ نے گہری سنجیدہ اور شاید اپنے بارے میں غلط کہہ    ۔  میری آپ سے اس طرح گفتگو نہ ہوتی 

آپ انگریزی میں کیا کہتے ہیں، خدا     ۔  وہاں آپ کو دھوپ سے زیادہ غصے اور چڑچڑے پن سے بچنے کی ضرورت ہوگی   ۔  رہے ہیں 

انگلی اٹھاتے ہوئے تاکید کرتے ہوئے کہا کہ     ۔  ان علاقوں میں ذہن کو پرسکون رکھنا سب سے زیادہ اہمیت کا حامل ہے    ۔  حاف 

 ۔  ہمیشہ پرسکون رہنا ہے، پرسکون 

 

آتشدان کے سامنے بیٹھے جب ہم گفتگو کر رہے تھے تو مجھے احساس ہوا کہ بہت بڑے افسر کی بیوی اور بہت سے دوسرے     ۔  مل 

مگر اس    ۔  میرا ملنا کمپنی کی خوش قسمتی ہے    ۔  لوگوں کو یہ بتایا گیا کہ میں ایسی عالم فاضل اور عظیم ہستی ہوں جو مشکل سے ہی ملتا ہے 

 

آنٹی کو بھی ایسی چیزوں پر مکمل یقین تھا اور    ۔  اخبارات اور گفتگو کے درمیان بھی ایسی ہی فضولیات سننے کو مل رہی تھیں   ۔  تھا 

میں نے پریشان ہو کر بتایا کہ کمپنی منافع کے لیے کام کر رہی     ۔  خواہش تھی کہ ان لوگوں کو فضول رسومات سے آزاد کروایا جائے 

 

 ۔  اس طرح کی دنیا کا وجود تو ممکن ہی نہیں   ۔  قدر دور ہیں 

 ۔  آنٹی نے محبت کے سات گلے لگاتے ہوئے ہدای کی کہ ہمیشہ احتیاط والے کپڑے پہنوں اور خطوط لکھتا رہوں 

سڑک عبور کرتے ہوئے لوگ جتنی توجہ دیتے     ۔  واپس جاتے ہوئے میرے ذہن میں خیال آرہا تھا جیسے میں دو چہرے رکھتا ہوں 

 

 مجھے کیا    ۔  ایسا لگا جیسے براعظم کے مرکز میں جانے کے بجائے زمین کے مرکز کی جانب سف کرنے وال ہوں   ۔  تھا 
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فرانسیسی بحری جہاز پر سف شروع کیا۔ ہر بندرگاہ پر رکتا سپاہیوں اور دوسرے ملازمین کو وہاں اتارتا۔ دور سے ساحل ایسا نظر آتا  

جیسے کوئی پہیلی معمہ۔ شاندار بھی ہوتا اور حقیر بھی۔  کشش کے سات بے رونقی بھی۔ جیسے بولنا نہ آتا ہو، یا پھر آہستگی کے سات  

 

 وقت غصے میں نظر آتے ہوئے۔  جنگل کے کنارے گہرے سبز رنگ کی وجہ سے کالے نظر آتے۔   

نیلے سمندر کے ہمراہ سفید ساحلی پانی کا اضطراب اور تلاطم جس کی چمک کو دھند کمزور کر رہی تھی۔ شدید گرمی سے خشکی پر  

 بخارات کی چمک۔ ساحل کے سفید مضطرب پانی کے درمیان ایک سات موجود بھورے دھبے جو شاید جھنڈا لہرانے کی جگہ ہوں۔  

 

نہیں تھی۔ لوگوں کو پھینکنے کے انداز میں اتارا جاتا اور آگے بڑھ جاتے۔ ہر روز مختلف ساحل آتے مگر تمام ایک طرح کے ہی  

معلوم ہوتے۔ تجارتی ساحلوں سے گزر ہوا تو ایسا لگا جیسے سٹیج پر موجود منحوس پردے کے سامنے ڈرامہ پیش کیا جا رہا ہو اور  

 بدلتے ہوئے سین کے نام ہیں۔    Gran’ Bassam, Little Popoساحلوں کے نام  

لگتا تھا یہ سب کچھ کسی غم    ۔  سست سمندر   ۔  سف کے دوران دوسرے لوگوں سے ملنے ملانے کا موقع نہ ملا۔ ایک طرح کے ساحل 

 

جیسے کسی انسان کی بامعنی گفتگو سن رہا ہوں۔  کوئی کشتی نظر آجاتی تو کچھ دیر کے لیے حقیقت سے رابطہ جڑ جاتا۔ کالے لوگ اسے  

چلاتے ہوئے گاتے، چیختے، چلاتے۔ عجیب و غریب چہرے، جسم پر پسینہ۔ مگر وہ تیز طرار انسان تھے۔  اتنی ہی طاقت اور توانائی  

 

 ابھی بھی منسلک ہوں۔ مگر دیکھتے ہی دیکھتے انہیں ڈراتے دھمکاتے ہوئے دور کر دیا جاتا۔   

ساحل سے کچھ ہٹ کر ایک جنگی جہاز نظر آیا جو جنگل میں گولے برسا رہا تھا۔ شاید فرانسیسی کسی جنگ میں مصروف تھے۔ جھنڈا  

 

سیع و عریض جنگل میں گرتا اور خاموشی چھا جاتی۔ وہ کر بھی کیا سکتا تھا۔ محسوس ہوا کہ دماغی خلل کی وجہ سے یہ کیا جا رہا ہے۔ غم  

مگر یہ بات بھی میری سوچوں کو تبدیل نہ کر    ۔  ناک مسخرہ پن۔ یہ بتایا گیا کہ دور مقامی لوگ یعنی باغی, دشمن، جنگ پر آمادہ تھے 

 سکی۔    

جہاز کو خطوط پہنچائے گئے تو اس وقت معلوم ہوا بخار سے روزانہ کے حساب سے تین تین ادمی مر رہے ہیں۔ عجیب و غریب  
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سات رقص میں مصروف تھی۔  ایسے خطرناک ساحل جیسے فطرت خود دخل اندازی سے رکنا چاہتی ہو۔ دریا کیا تھے موت کے  

دھارے تھے۔ وہاں گئے اور واپسی ہوئی جہاں گلا سڑا پانی ان درختوں تک پہنچ چکا تھا جو شدید نا امیدی میں ہم پر غصہ کرتے نظر  

وقت کے لیے رکنے پر گہرا تاثر تو نہ لے سکا لیکن بوجھل پن اور حیرانی کے احساس نے  آرہے تھے۔ کسی بھی جگہ بہت تھوڑے  

 

تیس دن کے طویل سف کے بعد دریا کے دہانے تک پہنچے۔ مگر اپنی منزل کے لیے ابھی دو سو میل کا سف اور کرنا تھا۔ ایک چھوٹے  

جہاز پر تیس میل مزید سف کے لیے روانہ ہوا۔  کپتان پتلا دبلا گورا نوجوان سوین سے تعلق رکھنے وال تھا۔ صاف ستھری مگر غصّے  

 

ہیں۔ میرے ایک ہم وطن مسافر نے تو خودکشی کر لی تھی۔ میں نے پریشان ہو کر چیختے ہوئے پوچھا وجہ کیا تھی۔ جواب آیا شاید  

 دھوپ یا پھر یہ جگہ۔  

اصل دریا میں پہنچے۔ کچھ مکان اور کالے لوگ چوٹیوں کی طرح چلتے ہوئے نظر آئے۔ جہاز کے کپتان نے دور اشارہ کرتے ہوئے  

 کہا کہ وہ تمہاری کمپنی کی عمارت ہے۔ تمہارا سامان بھی جلد ہی پہنچ جائے گا۔  

ر سامنے آیا۔ کچھ دور مال گاڑی کا ڈبہ ایسے الٹا پڑا تھا جیسے کسی جانور کا  

 

راستے میں پہلے گھاس کے درمیان پڑا ہوا خراب حال بوائ

 

درختوں کے سایہ دار حصے میں کچھ کالے رنگ کی چیزی حرکت کرتی نظر آئیں۔ بلند آواز کے بعد کالے ادمی تیزی سے بھاگے  

اور دھماکے سے زمین ہلتی محسوس ہوئی۔ ریلوے لئن بنانے کے لیے اگرچہ اس چٹان کو ہٹانے کی ضرورت نہیں تھی مگر فضول  

 ۔  سرنگیں بنانے کا  بے مقصد عمل جاری تھا 

زنجیر کی آواز سے اس جانب دیکھا تو ایک دوسرے کے سات زنجیروں میں بندھے ہوئے چھ کالے آدمی مٹی کی ٹوکریاں اٹھائے  

 

منحوسیت شامل تھی، مگر خواہش کے باوجود میں انہیں دشمن کا درجہ نہ دے سکا۔ مجرموں پر گولے بھی برسائے گئے اور سمندر کی  

   

مٹی اٹھائے کالے ادمی زور زور سے سانس لیتے اوپر پہاڑوں کی چوٹی کو دیکھ رہے تھے۔ دوسرے وحشیوں کی طرح صرف آدھے  

فٹ کے فاصلے سے گزرنے کے باوجود لتعلقی سے میری طرف ذرا بھی نظر نہ ڈالی۔ ان کے پیچھے ایک کال مگر تربیت یافتہ بندوق  

 پر بندوق میری طرف تان لی پھر اطمینان ہونے کے بعد بدمعاشانہ انداز میں مسکرایا۔    اٹھائے نظر آیا۔ پہلے حفاظت کے طور 
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  تمہیں تو علم ہونا چاہیے کہ میں کوئی اتنا اچھا انسان نہیں ہوں۔ فوری طور پر جس زندگی کو اپنا لیا تھا اس کے مطابق مجھے لڑائیاں بھی 

 

سے ملاقات کرنا باقی ہے جو اپنی غارت گری اور بے رحمی میں سب سے آگے ہے۔ چند مہینوں میں ایک ہزار میل کا سف کر کے  

 اس تک پہنچنا تھا۔ اچانک ایسے کھڑا رہ گیا جیسے کسی نے احتیاط کرنے کا کہا ہو اور پھر درختوں کے جھنڈ کی طرف اترنا شروع کیا۔  

خواہش تھی کہ درختوں کے جھنڈ میں کچھ دیر آرام کروں گا مگر وہاں تو جہنم کی مانند دریا کا شدید شور تھا۔  درختوں کے درمیان  

 

تیس دن کے طویل سف کے بعد دریا کے دہانے تک پہنچے۔ مگر اپنی منزل کے لیے ابھی دو سو میل کا سف اور کرنا تھا۔ ایک چھوٹے  

جہاز پر تیس میل مزید سف کے لیے روانہ ہوا۔  کپتان پتلا دبلا گورا نوجوان سوین سے تعلق رکھنے وال تھا۔ صاف ستھری مگر غصّے  

 

ہیں۔ میرے ایک ہم وطن مسافر نے تو خودکشی کر لی تھی۔ میں نے پریشان ہو کر چیختے ہوئے پوچھا وجہ کیا تھی۔ جواب آیا شاید  

 دھوپ یا پھر یہ جگہ۔  

اصل دریا میں پہنچے۔ کچھ مکان اور کالے لوگ چوٹیوں کی طرح چلتے ہوئے نظر آئے۔ جہاز کے کپتان نے دور اشارہ کرتے ہوئے  

 کہا کہ وہ تمہاری کمپنی کی عمارت ہے۔ تمہارا سامان بھی جلد ہی پہنچ جائے گا۔  

ر سامنے آیا۔ کچھ دور مال گاڑی کا ڈبہ ایسے الٹا پڑا تھا جیسے کسی جانور کا  

 

راستے میں پہلے گھاس کے درمیان پڑا ہوا خراب حال بوائ

 

درختوں کے سایہ دار حصے میں کچھ کالے رنگ کی چیزی حرکت کرتی نظر آئیں۔ بلند آواز کے بعد کالے ادمی تیزی سے بھاگے  

اور دھماکے سے زمین ہلتی محسوس ہوئی۔ ریلوے لئن بنانے کے لیے اگرچہ اس چٹان کو ہٹانے کی ضرورت نہیں تھی مگر فضول  

 ۔  سرنگیں بنانے کا  بے مقصد عمل جاری تھا 

زنجیر کی آواز سے اس جانب دیکھا تو ایک دوسرے کے سات زنجیروں میں بندھے ہوئے چھ کالے آدمی مٹی کی ٹوکریاں اٹھائے  

 

منحوسیت شامل تھی، مگر خواہش کے باوجود میں انہیں دشمن کا درجہ نہ دے سکا۔ مجرموں پر گولے بھی برسائے گئے اور سمندر کی  
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مٹی اٹھائے کالے ادمی زور زور سے سانس لیتے اوپر پہاڑوں کی چوٹی کو دیکھ رہے تھے۔ دوسرے وحشیوں کی طرح صرف آدھے  

فٹ کے فاصلے سے گزرنے کے باوجود لتعلقی سے میری طرف ذرا بھی نظر نہ ڈالی۔ ان کے پیچھے ایک کال مگر تربیت یافتہ بندوق  

 پر بندوق میری طرف تان لی پھر اطمینان ہونے کے بعد بدمعاشانہ انداز میں مسکرایا۔    اٹھائے نظر آیا۔ پہلے حفاظت کے طور 

  تمہیں تو علم ہونا چاہیے کہ میں کوئی اتنا اچھا انسان نہیں ہوں۔ فوری طور پر جس زندگی کو اپنا لیا تھا اس کے مطابق مجھے لڑائیاں بھی 

 

سے ملاقات کرنا باقی ہے جو اپنی غارت گری اور بے رحمی میں سب سے آگے ہے۔ چند مہینوں میں ایک ہزار میل کا سف کر کے  

 اس تک پہنچنا تھا۔ اچانک ایسے کھڑا رہ گیا جیسے کسی نے احتیاط کرنے کا کہا ہو اور پھر درختوں کے جھنڈ کی طرف اترنا شروع کیا۔  

خواہش تھی کہ درختوں کے جھنڈ میں کچھ دیر آرام کروں گا مگر وہاں تو جہنم کی مانند دریا کا شدید شور تھا۔  درختوں کے درمیان  

کچھ بیٹھے ہوئے، کچھ لیٹے ہوئے۔ چٹان پر سرنگ بنانے کے    ۔  کالے لوگ انتہائی پریشانی اور بے چارگی کے عالم میں موجود تھے 

لیے ایک اور دھماکہ ہوا جس سے زمین ہلی۔ اور اسی کام کے لیے لئے گئے بیمار مزدور یہاں آہستہ آہستہ سسک کر مرنے کے  

 لیے موجود تھے۔  

نہ دشمن تھے اور نہ مجرم بلکہ قانونی تقاضے پورے کرنے کے بعد انہیں     ۔  وہ لوارث بے آسرا پڑے ہوئے تھے   ۔  بھیانک منظر تھا 

لیے ایک اور دھماکہ ہوا جس سے زمین ہلی۔ اور اسی کام کے لیے لئے گئے بیمار مزدور یہاں آہستہ آہستہ سسک کر مرنے کے  

 لیے موجود تھے۔  

نہ دشمن تھے اور نہ مجرم بلکہ قانونی تقاضے پورے کرنے کے بعد انہیں     ۔  وہ لوارث بے آسرا پڑے ہوئے تھے   ۔  بھیانک منظر تھا 

 

میں    ۔  اگرچہ ان لوگوں کی عمروں کا اندازہ لگانا مشکل ہوتا ہے مگر لڑکا لگ رہا تھا   ۔  نے دھنسی ہوئی آنکھوں کے سات مجھے دیکھا 

اسے نہ جانے    ۔  انگلیوں نے ہمت کر کے بسکٹ پکڑا اور مزید کوئی حرکت نہ ہوئی   ۔  نے جیب میں رکھا ہوا ایک بسکٹ اسے پکڑا دیا 

 

میں دہشت زدہ کھڑا تھا تو ایک ہات پیروں پر رینگتا ہوا    ۔  اس کے ساتھی بھی مختلف جگہوں پر موجود موت کا انتظار کر رہے تھے 

   ۔  پانی پینے کے لیے دریا کی طرف حرکت کرنے لگا 

جس نے سفید کپڑے بہترین انداز میں     ۔  کمپنی کے اڈّے تک پہنچا تو سب سے پہلے اچھے کپڑوں میں ملبوس ایک آدمی دکھائی دیا   
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 اپنا تعارف کروایا اور واقعی اس کے کپڑوں کی طرح اس کا کام بھی بہترین تھا    ۔  کا نام ہے 

ٹ
نٹن

میرے پوچھنے پر    ۔  اس نے بطور اکاؤن

یہاں پر تو دماغ، جگہیں بلکہ کوئی بھی چیز     ۔  بلکہ یہ تو اس کا کارنامہ تھا   ۔  بتایا کہ ایک مقامی عورت کو بڑی مشکل سے یہ کام سکھایا ہے 

 

روشن دنیا سے اس تاریک دنیا میں کپڑے، مشینری وغیرہ بھجوائی جاتی اور جواب میں عالی شان اور قیمتی ہاتھی دانت واپس انہیں  

رہائش کی جھونپڑی اور کام کی جگہ بے ڈھنگے انداز سے    ۔  اس جگہ دس دن قیام کرنا پڑا جو قیامت کا عرصہ محسوس ہوا   ۔  بھیجے جاتے 

شاندار کپڑوں میں تھوڑی سی خوشبو لگائے    ۔  شدید گرمی میں خطرناک مکھیاں کسی خنجر کی مانند ڈنک مار تیں   ۔  تیار کی گئی تھی 

 اپنا کام جاری رکھتے ہوئے کبھی کبھار ہات پیر سیدھا کرنے کے لیے کھڑا ہو جاتا 

ٹ
نٹن

اندرونی علاقوں سے ایک بیمار اس کے    ۔  اکاؤن

 باقی نہ تھی تو ناپسندیدگی کا اظہار کرتے ہوئے کہا کہ اس بیمار کی آوازوں سے میرے  پاس لیا گیا جس میں بات کرنے کی طاقت بھی 

 

تجارتی    ۔  شاندار انسان ہے   ۔  پہلی مرتبہ اس نے کرٹز کا تعارف کروایا  بتانے لگا کہ اندرونی علاقوں میں جا کر کرٹز سے ملاقات ہوگی 

باقی تمام لوگ جتنے ہاتھی دانت بھیجتے    ۔  بہت اندر جہاں ہاتھی دانت سب سے زیادہ موجود ہیں   ۔  درجہ اول کا ایجنٹ   ۔  چوکی کا نگران 

 

  اس شور کو پسند نہ    ۔  بہت سے لوگ ایک سات بول رہے تھے   ۔  ایک قافلہ وہاں پہنچا تو شدید شور کی آوازی سنائی دی 

ٹ
نٹن

اکاؤن

مجھے حساب کتاب کا کام    ۔  واپس آیا تو میرے پوچھنے پر بتایا کہ ابھی زندہ ہے   ۔  کرتے ہوئے دوسرے کمرے میں بیمار کے پاس گیا 

کرنا ہوتا ہے اور دل چاہتا ہے کہ ایسا شور مچانے والوں کو ختم کر دوں. دیکھیں یہاں ہر چیز ٹھیک طریقے سے ہو رہی ہے تو کرٹز کے  

ئیں.  سات ملاقات میں اس بارے میں ضرور بتائیں. میں خط کے ذریعے آگاہ نہیں کر سکتا کیونکہ نہ جانے کن ہاتھوں میں پہنچ جا 

 

 نے کام جاری رکھا. مکھیوں کی تیز آواز کے درمیان یورپ جانے وال بیمار ایجنٹ بے حس و حرکت بے  

ٹ
نٹن

شور ختم ہو گیا. اکاؤن

ا تھا. 

ٹ

 
 ہوش ل

مگر اس سف کے بارے    ۔  دو سو میل پیدل چلنا تھا    ۔  تھے کے ہمراہ روانہ ہوا دوسرے دن ایک قافلہ جس میں ساٹھ لوگ موجود  

  ۔  زمین پر موجود اونچی گھاس، پگ ڈنڈیاں، کبھی اوپر اور کبھی نیچے ہوتی پتھریلی پہاڑیاں   ۔  میں کوئی بیان کرنے والی اہم بات نہیں 

کسی بھی جگہ    ۔  تمام لوگ بہت پہلے فرار ہو چکے تھے   ۔  کوئی جھونپڑی تک موجود نہیں   ۔  دور دور تک کوئی انسان نہیں، مکمل تنہائی 
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میرے پیچھے آنے والے تیس تیس سیر وزن اٹھائے ساٹھ آدمیوں کے    ۔  کبھی کوئی کھنڈر نظر اتا تو دل میں رحم پیدا ہوتا   ۔  ہیں 

   ۔  ننگے پاؤں کی آواز سنائی دے رہی تھی 

کبھی راستے میں کوئی لش نظر آجاتی جس کے علاوہ مکمل    ۔  سف کرتے، رکتے، کھانا کھاتے، سوتے اور پھر سف شروع کرتے 

 

ایک گورا شراب کے نشے میں اور مہمان نواز، کمزور مزدوروں    ۔  مطلب میں شاید اتنی ہی گہرائی تھی جتنی چرچ کی گھنٹیوں میں 

کوئی سڑک وغیرہ تو مجھے نظر نہ آئی مگر تین میل آگے    ۔  بتانے لگا کہ سڑک کی دیکھ بھال کر رہا ہے   ۔  کے سات خیمہ لگائے بیٹھا تھا 

 ۔  جا کر ایک حبشی کی لش دیکھی جس کے ماتھے پر گولی کا نشان تھا 

میں نے شدید غصے میں اس     ۔  گرمی اور پانی کی کمی سے بار بار بے ہوش ہوتا ہوا   ۔  ایک انتہائی موٹا گورا میرے سات سف کر رہا تھا 

پھر بخار ہونے پر اس تین من کے انسان کو    ۔  تو اس نے جواب دیا، دولت کمانے    ۔  سے پوچھ لیا کہ آخر تم یہاں پر آئے ہی کیوں 

اگرچہ دوبارہ اچھے     ۔  میں نے انہیں لمبا چوڑا لیکچر دیا   ۔  ملازم شدید پریشانی کی حالت میں بغاوت پر اتر آئے   ۔  جھول بنا کر لے جانا پڑا 

 ۔ طریقے سے کام شروع کیا مگر پھر موٹا تازہ انسان گرا اور وحشیوں کو گالیاں دیتے ہوئے مجھے کہنے لگا کہ انہیں قتل کر دو 

 

2 

 

 ر کہہ رہا تھا کہ اگرچہ  

ن

 

مینیجر اور اس کے چچا کو اپس میں باتیں کرتے سنا۔ م شام کے وقت میں اپنے سٹیم پر آرام کر رہا تھا، جب 

میں کسی کو تکلیف نہیں پہنچاتا لیکن یہ بھی پسند نہیں کرتا کہ دوسرے مجھے حکم دے رہے ہوں۔ کوئی سوچ سکتا ہے کہ مجھ پر حکم  

 گیا کہ اسے وہاں بھیج دیا جائے۔    چلاتے ہوئے کہا 

 

 ر نے بات جاری رکھی کہ اس نے انتظامیہ کو لکھا، صرف اپنی اہمیت جتانے کے لیے، اور انتظامیہ نے بھی مجھے اسی چیز کا حکم  

ن

 

م

 دے دیا۔ کتنی خطرناک بات ہے کہ اس شخص کی کتنی چلتی ہے۔  

 دونوں نے اقرار کیا کہ یہ بہت دہشت ناک بات ہے۔  

 چچا نے کہا کہ شاید یہاں کا موسم تمہیں اس مشکل سے نجات دلوا دے۔  
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 ر نے جواب دیا کہ وہ وہاں اکیلا ہے۔ اپنے مددگار کو ناپسند  

ن

 

میں مکمل جاگنے کے بعد ان کی گفتگو سن رہا تھا۔ چچا کے پوچھنے پر م

کرتے ہوئے مجھے لکھا کہ ایسے فضول آدمیوں کو میرے پاس بھیجنے سے بہتر ہے کہ میں اکیلے ہی کام کروں۔ کوئی سوچ بھی نہیں  

 اس نے ایسی دیدہ دلیری دکھائی۔ مگر پھر اس کی طرف سے بہت زیادہ اور قیمتی ہاتھی دانت بھیجے گئے۔ یہ  سکتا کہ ایک سال پہلے 

 

میں نیند سے مکمل طور پر بیدار ہو کر جان چکا تھا کہ وہ کرٹز کے بارے میں گفتگو کر رہے ہیں۔ چچا نے پوچھا کہ وہ کس طرح بھیجے  

گئے، تو غصے میں کہا کہ ایک دوغلا انگریز کلرک کرٹز کے پاس موجود تھا۔ وہ ان ہاتھی دانت کو لے کر آیا، بہت ساری کشتیوں  

تھا۔ کرٹز کے اڈے میں دیگر سامان کے سات کھانا وغیرہ بھی ختم ہو چکا تھا۔ وہ بھی واپس جانا چاہتا تھا مگر پھر  میں۔  کرٹز بھی سات  

راستے میں ہی یورپ جانے کا ارادہ ترک کر کے واپس اپنے اڈے میں چلا گیا۔ نہ جانے ذہن میں کیا خیال تھا۔ صرف ایک جانور  

 ہوئی۔ اس جگہ کوئی ایسی حرکت کر سکتا ہے، اس کا تو تصور بھی ممکن نہیں۔  اور چار ملازموں کے سات اس کی واپسی  

 میرے ذہن میں پہلی مرتبہ کرٹز کا خیال آیا جو ایک جانور اور چار ملازموں کے سات یورپ کی خوشیوں بھری زندگی چھوڑ کر  

 

 بہت دہشت ناک بات ہے۔   یہ کہ    دونوں نے اقرار کیا 

 اس مشکل سے نجات دلوا دے۔   کا موسم تمہیں   ں یہا   ید نے کہا کہ شا   چچا 

 ر   مکمل جاگنے کے بعد ان کی   میں 

ن

 

ہے۔ اپنے مددگار کو ناپسند    کہ وہ وہاں اکیلا   یا نے جواب د   گفتگو سن رہا تھا۔ چچا کے پوچھنے پر م

  نہیں   سوچ بھی   کام کروں۔ کوئی   ہی   اکیلے   سے بہتر ہے کہ میں   پاس بھیجنے   ے کو میر   ں فضول آدمیو   یسے کرتے ہوئے مجھے لکھا کہ ا 

  یہ گئے۔    دانت بھیجے   ہاتھی   اور قیمتی   دہ یا طرف سے بہت ز   ۔ مگر پھر اس کی دکھائی   ی دلیر   ہ ید د   یسی اس نے ا   سال پہلے   یک سکتا کہ ا 

 ر 

ن

 

 غصہ اور افسوس تھا۔   آواز میں   کی   بتاتے ہوئے م

  ۔ چچا نے پوچھا کہ وہ کس طرح بھیجے گفتگو کر رہے ہیں   ہو کر جان چکا تھا کہ وہ کرٹز کے بارے میں   ار سے مکمل طور پر بید   نیند   میں 

 ں کشتیو   ی بہت سار   ، یا دانت کو لے کر آ   کلرک کرٹز کے پاس موجود تھا۔ وہ ان ہاتھی   یز دوغلا انگر   یک کہا کہ ا   گئے، تو غصے میں 
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3 

 

 

میں حیران پریشان کسی کہانی کے کردار کی طرح اسے دیکھ رہا تھا۔ نہ وہ خود سمجھ آیا اور نہ یہ بات کہ وہ زندگی برقرار رکھنے میں  

کس طرح کامیاب ہوا۔ اتنے دور دراز علاقے میں کس طرح پہنچ گیا۔ بتانے لگا کہ میں تو اس سے آگے تک گیا ہوں۔ میں گزارا  

 

میں اس کے حوصلے کی داد دینے پر مجبور ہو    ۔ کتنی کم عمری میں کتنی مشکلات کا سامنا کرنے کے باوجود وہ بہادری کے سات کھڑا تھا 

گیا۔ مہم پسندی اس پر ختم تھی۔ بس اس کی یہ بات غلط لگی کہ آنکھیں بند کر کے اس نے کرٹز کے سات عقیدت کا اظہار کر دیا۔  

 

ہوا رک جانے پر جیسے دو جہاز قریب موجود ہوں ایسے ہی لڑکا اور کرٹز دونوں موجود تھے۔ کرٹز کی بھی خواہش ہوگی کہ اس کی  

باتیں سننے وال کوئی ہو۔ نوجوان بتانے لگا کہ جب رات کو کرٹز نے بات کرنی شروع کی تو مجھے یاد نہ رہا کہ نیند بھی کوئی چیز ہوتی  

پر کرٹز نے بات کی، محبت کے بارے میں بھی۔ اس شخص نے مجھے زندگی کا مفہوم سمجھا دیا۔ دو مرتبہ وہ بیمار  ہے۔ ہر ایک موضوع  

 ہوا اور تندرست ہونے تک اس کے پاس موجود رہا۔   

میں جب اسے ملنے آتا ہوں تو کئی دن تک انتظار کرنا پڑتا ہے۔ وہ دور دراز کے علاقوں تک جاتا ہے بلکہ جھیل بھی تلاش کر لی۔  

میرے پوچھنے پر نہ چاہتے ہوئے بتایا کہ اس کے پاس کافی اسلحہ ہے۔ لوگ اس کی پوجا کرتے ہیں۔ دراصل ان لوگوں نے اسلحہ  

سمجھ گئے کہ ان کو برباد کر سکتا ہے۔ وہ خاص انسان ہے بلکہ ایک دفعہ تو میں اس کے ہاتھوں مرنے بھی  وغیرہ پہلی مرتبہ دیکھا اور  

 

ہوا رک جانے پر جیسے دو جہاز قریب موجود ہوں ایسے ہی لڑکا اور کرٹز دونوں موجود تھے۔ کرٹز کی بھی خواہش ہوگی کہ اس کی  

باتیں سننے وال کوئی ہو۔ نوجوان بتانے لگا کہ جب رات کو کرٹز نے بات کرنی شروع کی تو مجھے یاد نہ رہا کہ نیند بھی کوئی چیز ہوتی  

پر کرٹز نے بات کی، محبت کے بارے میں بھی۔ اس شخص نے مجھے زندگی کا مفہوم سمجھا دیا۔ دو مرتبہ وہ بیمار  ہے۔ ہر ایک موضوع  

 ہوا اور تندرست ہونے تک اس کے پاس موجود رہا۔   
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میں جب اسے ملنے آتا ہوں تو کئی دن تک انتظار کرنا پڑتا ہے۔ وہ دور دراز کے علاقوں تک جاتا ہے بلکہ جھیل بھی تلاش کر لی۔  

میرے پوچھنے پر نہ چاہتے ہوئے بتایا کہ اس کے پاس کافی اسلحہ ہے۔ لوگ اس کی پوجا کرتے ہیں۔ دراصل ان لوگوں نے اسلحہ  

سمجھ گئے کہ ان کو برباد کر سکتا ہے۔ وہ خاص انسان ہے بلکہ ایک دفعہ تو میں اس کے ہاتھوں مرنے بھی  وغیرہ پہلی مرتبہ دیکھا اور  

 لگا تھا۔ گاؤں کے بڑے نے مجھے چھوٹا سا ہاتھی دانت دیا، خوش ہو کر، کیونکہ میں نے بندوق سے انہیں شکار کر کے دیا۔ کرٹز کو پتہ  

 

ہوا رک جانے پر جیسے دو جہاز قریب موجود ہوں ایسے ہی لڑکا اور کرٹز دونوں موجود تھے۔ کرٹز کی بھی خواہش ہوگی کہ اس کی  

 چیز ہوتی  باتیں سننے وال کوئی ہو۔ نوجوان بتانے لگا کہ جب رات کو کرٹز نے بات کرنی شروع کی تو مجھے یاد نہ رہا کہ نیند بھی کوئی 

ہے۔ ہر ایک موضوع پر کرٹز نے بات کی، محبت کے بارے میں بھی۔ اس شخص نے مجھے زندگی کا مفہوم سمجھا دیا۔ دو مرتبہ وہ بیمار  

 

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 
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  اردو آڈیو اور ٹیکسٹ                          جوزف کانری کے تمام ناولز 

Joseph Conrad 
Literary Period 1895–1923 
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Nostromo Urdu version (1904) 

The Secret Agent Urdu version (1907) 

Under Western Eyes Urdu version (1911) 

Chance Urdu version (1913) 

Victory Urdu version (1915) 

The Shadow Line Urdu version (1917) 

The Arrow of Gold Urdu version (1919) 

The Rescue Urdu version (1920) 

Nature of a Crime (with Ford Madox Ford) (1923) 
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Heart of Darkness   Conrad    w                                                                            جوزف کونری                                                                           ہارٹ آف ڈارکن                                                                                                                                         سید عرفان عل                                                        35 w w . S y e d I r f a n A l i . c o m  
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